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ATO UNICO

CENA 1

Sala com porta porta no fundo. No meio uma mesa, junto da qual estar&o cosendo Maria Rosa e
Aninha.

MARIA ROSA — Teu pa hoje tarda muito.
ANINHA — Ele dis que tinha hoje muito que fazer.

MARIA ROSA — Pobre homem! Mata-se com tanto trabaho! E quase meio-dia e ainda néo
voltou. Desde as quatro horas da manha que saiu; estd SO com uma xicara de café.



ANINHA — Meu pai quando principia um trabalho ndo gosta de o largar, e minha mée bem sabe que ele tem s6 a
Agostinho.

MARIA ROSA — E verdade. Os meias-caras® agora estéo t&o caros! Quando havia valongo? eram mais baratos.

ANINHA — Meu pai disse que quando desmanchar o mandiocal grande ha-de comprar uma negrinha paramim.
MARIA ROSA — Também jamedise.

ANINHA — Minhaméae ja preparou ajacuba’ para meu pa?

MARIA ROSA — E verdade! De que ia me esquecendo! Vai ai fora e traz dois limdes (Aninha sai.)
Se 0 Manud Jodo viesse e ndo achasse a jacuba pronta, tinhamos campanha velha. Do que me tinha
esquecido! (Entra Aninha.)

ANINHA — Aqui estéo oslimdes.

MARIA ROSA — Ficatomando conta aqui, enquanto eu vou la dentro. (Sai)

ANINHA, s6 — Minha mée ja se ia demorando muito. Pensava que ja ndo poderia fdar com o
senhor Josg, que esta esperando-me debaixo dos cafezeiros. Mas corno minha mée esta |4 dentro, e

meu pal ndo entra nesta meia hora, posso fazé-1o entrar agqui. (Chega a porta e acena com o lenco)
Elea vem.

CENA I

Entra José com calca e jaqueta branca.

JOSE — Adeus, minha Aninha (Quer abraca-la.)

ANINHA — Fique quieto! N&o gosto destes brinquedos. Eu quero casar-me com 0 senhor, mas néo
quero que me abrace antes de nos casarmos. Esta gente quando vai a Corte, vem perdida. Ora diga-
me, concluiu avenda do banand que seu pa |he deixou?

JOSE — Conclui.

ANINHA — Se 0 senhor agoratem dinheiro, por que ndo me pede a meu pai?

JOSE — Dinheiro? Nem vintém!

ANINHA — Nem vintém! Ent&o o que fez do dinheiro? E asim que me ama? (Chora.)

! Denominam-se os escravos contrabandeados vendidos depois da proibi ¢do do tréfico.
2 Denominamse os escravos vendidos legal mente do mercado da rua do Valongo.
% Bebibafeita de &gua, farinha de mandioca, aglicar e mel.



JOSE — Minha Aninha, ndo chores. Oh, se tu soubesses como € bonita a Corte! Tenho um projeto
que te quero dizer.

ANINHA — Qudl é?

JOSE — Vocé sabe que eu agora estou pobre como J6, e entfo tenho pensado em uma coisa. NGs
nos casaremos na freguesia, sem que teu pai o saiba; depois partiremos paraa Corte e la viveremos.

ANINHA — Mas como? Sem dinheiro?
JOSE — N2 te dé isso cuidado: assentarei praga nos Permanentes.
ANINHA — E minhamée?

JOSE — Que fique raspando mandioca, que € oficio leve. Vamos para a Corte, que VOcé vera o que
€ bom.

ANINHA — Mas entéo o que € que halatdo bonito?

JOSE — Eu te digo. Hatrés teatros, e um deles maior que o engenho do capitio-mor.
ANINHA — Oh, como é grande!

JOSE — Representa-se todas as noites. Pois umamégica... Oh, isto é coisa grande!
ANINHA — O que € m&gica?

JOSE — Mégica é uma pega de muito maguinismo.

ANINHA — Maquinismo?

JOSE — Sim, magquinismo. Eu te explico. Uma &vore se vira em uma baraca, paus viram-se em
cobras, e um homem vira-Se em macaco.

ANINHA — Em macaco! Coitado do homem!

JOSE — Mas ndo é de verdade.

ANINHA — Ah, como deve ser bonito! E tem rabo?

JOSE — Tem rabo, tem.

ANINHA — Oh, homem!

JOSE — Pois 0 curro dos cavalinhod Isto € que é coisa grande! Ha uns cavalos tdo bem ensinados,

que dancam, fazem mesuras, sdtam, faam, etc. Porém o que mais me espantou foi ver um homem
andar em pé em cima do cavao.



ANINHA — Em pé?E ndo ca?

JOSE — N2p. Outros fingem-se bébados, jogam os socos, fazem exercicio — e tudo isto sem
cairem. E hd um macaco chamado o macaco Mgor, que € coisa de espantar.

ANINHA — Hamuitos macacos |8?

JOSE — Ha, e macacas também.

ANINHA — Que vontade tenho eu de ver todas estas coisas!

JOSE — Além disto ha outros muitos divertimentos. Na Rua do Ouvidor ha um cosmorama, na Rua
de S0 Francisco de Paula outro, e no Largo uma casa aonde s véem muitos bichos chelos, muitas
conchas, cabritos com duas cabegas, porcos com cinco pernas, etc.

ANINHA — Quando € que vocé pretende casar-se comigo?

JOSE — O vigéio esta pronto para qualquer hora.

ANINHA — Entdo, amanhé de manha.

JOSE — Poissim. (Cantam dentro.)

ANINHA — Ai vem meu pa! Va-te emboraantes que ele te veja

JOSE — Adeus, aé ananha de manha.

ANINHA — Olhel4, néo falte! (Sai Josd)

CENA 111

ANINHA, s6 — Como € bonita a Corte! La € que a gente se podo divertir, e réo aqui, aonde ndo se
ouve sendo 0S Sgpos e as entanhas cantarem. Teatros, magicas, cavalos que dancam, cabegcas com
dois cabritos, macaco mgjor ....... Quanta coisal Quero ir paraa Cortel

CENA IV

Entra Manuel Jodo com uma enxada no ombro, vestido de alcas de ganga® azul, com uma das
pernas arregacada, japona de baeta® azul e descalco. Acompanha-0s um negro com um cesto na
cabeca e uma enxada no ombro, vestido de camisa e calca de algodéo.

* Tecido grosseiro de algodéo.
® Tecido felpudo de 14



ANINHA — Abenga, meu pai.

MANUEL JOAO — Adeus, rapariga. Aonde esté tua mae?

ANINHA — Estala dentro preparando a jacuba.

MANUEL JOAO — Vai dizer que traga, pois estou com muito caor. (Aninha sai. M. Jodo, para o

negro:) Ola Agogtinho, leva estas enxadas B para dentro e vai botar este café no sol. (O preto sai.
Manuel Jodo senta-se.) Estou que ndo posso comigo; tenho trabalhado como um burro!

CENA YV

Entra Maria Rosa com uma tigela na méo, e Aninha a acompanha.

MANOEL JOAO — Adeus, Senhora Maria Rosa.

MARIA ROSA — Adeus, meu amigo. Estas muito cansado?

MANUEL JOAO — Muito. D& me Cisso.

MARIA ROSA — Pensando que vocé viriamuito cansado, fiz atigdachela

MANUEL JOAO — Obrigado. (Bebendo) Hoje trabalhei como gente... Limpei o mandiocal, que estava muito sujo...
Fiz uma derrubada do lado de Francisco Antbnio... Limpel a vala de Maria do Ros&rio, que estava muito suja e
encharcada, e logo pertendo colher café. Aninha?

ANINHA — Meu pa?

MANUEL JOAO — Quando acabares de jantar, pega em um samburd °e vai colher o café que esta
aroda da casa

ANINHA — Sm senhor.

MANUEL JOAO — Senhora, ajanta esta pronta?

MARIA ROSA — Ha muito tempo.

MANUEL JOAO — Poistraga

MARIA ROSA — Aninha, val buscar ajantade teu pai. (Aninha sai)
MANUEL JOAO — Senhora, sabe que mais? E preciso casarmos esta rapariga.

MARIA ROSA — Eu jatenho pensado nisto; mas nds somos pobres, e quem € pobre ndo casa.

¢ Espécie de cesto de vime.



MANUEL JOAO — Sim senhora, mas uma pessoa ja me deu a entender que logo que puder abocar trés ou quatro
meias-caras destes que se ddo, me havia de falar nisso... Com mais vagar trataremos deste negécio. (Entra Aninha com
dois pratos e os deixa em cima da mesa.)

ANINHA — Minhamég, a carne seca acabou-se.

MANUEL JOAO — Ja?!

MARIA ROSA — A Ultimavez veio SO meiaarroba.

MANUEL JOAO — Carne boa , ndo faz conta, voa. Assentem-se e jantem.(Assentam-se todos e
comem com as maos. Ojantar consta de carne seca, feijao e laranjas.) Nao ha carne seca para o
negro?

ANINHA — Nao, senhor.

MANUEL JOAO — Pois coma laranjas com farinha, que ndo é melhor do que eu. Edta carne esta
dura como um couro... Irral Um dia destes eu... Diabo de carnel.., hel de fazer uma plantagéo... La
e vao 0s dentes... Deviam ter botado esta carne de molho no corgo...Que diabo de laranjas téo

azedas! (Batem a porta.) Quem €? (Logo que Manuel Jodo ouve bater na porta, esconde os pratos
na gaveta e lambe os dedos.)

ESCRIVAO, dentro — Dalicenca. Senhor Manuel Jo&o?

MANUEL JOAO — Entre quem é

ESCRIVAO, entrando — Deus estgja nesta casa.

MARIA ROSA e MANUEL JOAO — Amém.

ESCRIVAO — Um criado da Senhora Dona e da Senhora Doninha.

MARIA ROSA E ANINHA — Umasuacriada. (Cumprimentam)

MANUEL JOAO — O senhor por aqui a estas horas é novidade.

ESCRIVAQO — Venho da parte do senhor Juiz de Paz intimé-lo para levar um recruta acidade.
MANUEL JOAO — O homem, nZo hdmais ninguém que sirva paraisto?

ESCRIVAO — Todos se recusam do mesmo modo, e 0 Servigo no entanto hé de se fazer.
MANUEL JOAO — Sim, os pobres é que 0 pagam.

ESCRIVAO — Meu amigo, isto é fdta de patriotismo. Vés bem sabeis que é preciso mandar gente
parao Rio Grande; quando néo, perdemos esta provincia.

MANUEL JOAO — E que meimporta eu com isso? Quem as armou que as desarme.



ESCRIVAO — Mas, meu amigo, os rebeldes tém feito por 14 horrores!
MANUEL JOAO — E que quer 0 senhor que se lhe faca? Ora é boal

ESCRIVAO — Nao digaisto, senhor Manuel Jodo, a rebelizo...

MANUEL JOAO, gritando — E que me importa eu com isso?... E o senhor adar-lhe...
ESCRIVA O, zangado — O senhor juiz manda dizer-1he que se n&o for, iré preso.
MANUEL JOAO — Pois diga com todos os diabos ao senhor juiz que laire.

ESCRIVAO, aparte — Em boa hora o digas. Apre! custou-me achar um guarda... As vossas ordens.

MANUEL JOAO — Um seu criado.

ESCRIVAO — Sentido nos seus c3es.

MANUEL JOAO — N&o mordem.

ESCRIVAO — Senhora Dona, passe muito bem. (Sai 0 Escrivéo.)

MANUEL JOAO — Mulher, aranja esta sala, enquanto me vou fardar. (Sai Manuel Jodo)

CENA VI

MARIA ROSA — Pobre homem! Ir acidade somente para levar um preso! Perder assm um dia de
trabaho...

ANINHA — Minhamae, pra que € que mandam a gente presa para a cidade?

MARIA ROSA — Prairem aguerra

ANINHA — Coitados!

MARIA ROSA — Néo sedamaior injustical Manuel Jodo estatodos os dias vestindo afarda. Ora
pralevar presos. ora pradar nos quilombos... E um nunca acabar.

ANINHA — Masmeu pa praqueva?

MARIA ROSA — Porgue 0 Juiz de Paz o obriga.

ANINHA — Ora, ele podia ficar em casa; e se 0 Juiz de Paz ca viesse busca-lo, ndo tinha mais que iscar a JibGiae a
Boca-Negra.



MARIA ROSA — Esumatolinhal E a cadeia ao depois?

ANINHA — Ah, eu ndo sabia

CENA VII

Entra Manuel Jodo com a mesma calc¢a e jaqueta de chita, tamancos, barretina da Guarda Nacional, cintur&o com
baioneta e um grande pau na méo.

MANUEL JOAO, entrando — Estou fardado. Adeus, senhora, até amanh& (D& um abraco.)
ANINHA — Abenca, meu pa.

MANUEL JOAO — Adeus, menina

ANINHA — Como meu pal va acidade, ndo se esqueca dos sapatos franceses que me prometeu.
MANUEL JOAO — Poissim.

MARIA ROSA — De caminho compre carne.

MANUEL JOAO — Sim. Adeus, minha gente, adeus.

MARIA ROSA e ANINHA — Adeus! (Acompanham-no até a porta.)

MANUEL JOAO, aporta — N&o se esquega de mexer afarinha e de dar que comer & galinhas.

MARIA ROSA — N&o. Adeus! (Sai Manuel Jo&o.)

CENA VIII

MARIA ROSA — Menina, gjuda-me alevar estes pratos para dentro. S&o horas de tu ires colher o café e de eu ir mexer
afarinha... Vamos.

ANINHA — Vamos, minhaméae. (Andando:) Tomara que meu pai ndo se esqueca dos meus sapatos... (Saem.)

CENA IX

Sala em casa do Juiz de Paz. Mesa no meio com papés, cadeiras. Entra o Juiz de Paz vestido de
calca branca, rodaque’ de riscado, chinelas verdes e sem gravata.

JUIZ — Vamo-nos preparando para dar audiéncia. (Arranja os papéis.) O escrivéo ja tarda; sem
divida est& na venda do Manuel do Coqueiro... O Ultimo recruta que se fez ja vai-me fazendo peso.

" Tipo de casaco.



Nada, ndo gosto de presos em casa. Podem fugir, e depois dizem que o juiz recebeu agum presente.
(Batem a porta.) Quem €é? Pode entrar. (Entra um preto com um cacho de bananas e uma carta, que
entrega ao Juiz. Juiz, lendo a carta:) “limo. Sr. — Muito me degro de dizer a V. Sa. que a minha
a0 fazer desta é boa, e que a mesma desgo para V. Sa pelos circunléquios com que Ihe venero.”
(Deixando de ler:) Circunléquios...... Que nome em brevel O que querera ee dizer? Continuemos.
(Lendo:) Tomo a liberdade de mandar a V. Sa. um cacho de bananas-macgas para V. Sa. comer com
a sua boca e dar também a comer a Sra Juiza e aos Srs. Juizinhos. V. Sa. ha de reparar na
indgnificancia do presente; porém, Ilmo. Sr., as reformas da Condituicio permitem a cada um fazer
0 que quiser, e mesmo fazer presentes; ora, mandando assm as ditas reformas, V. Sa. fard o favor
de aceitar as ditas bananas, que diz minha Teresa Ova serem muito boas. No mais, receba as ordens
de quem é seu venerador e tem a honra de ser — Manud André de Sapiruruca” Bom, tenho
bananas para a sobremesa. O pai, leva estas bananas para dentro e entrega & senhora. Toma 1& um
vintém para teu tabaco. (Sai 0 negro.) O certo € que € bem bom ser Juiz de Paz ca pela roca. De vez
em guando temos nossos presentes de galinhas, bananas, ovos, etc., etc. (Batem aporta.) Quem €?

ESCRIVAO, dentro — Sou eu.

JUIZ — Ah, é 0 escrivao. Pode entrar.
CENA X

ESCRIVAO — Jintime Manuel Jodo paralevar o preso acidade.

JUIZ — Bom. Agora vamos nos preparar a audiéncia. (Assentam-se ambos amesa e o0 Juiz toca a
campainha.) Os senhores que estéo |a fora no terreiro podem entrar.(Entram todos os lavradores
vestidos como roceiros, uns de jaqueta de chita, chapéu de palha, calgas brancas de ganga, de
tamancos, descalcos; outros calcam os sapatos e meias quando entram, etc. Tomas traz um leitdo
debaixo do braco.) Esta aberta a audiéncia. Os seus requerimentos?

CENA Xl

Inacio José, Francisco Antonio, Manuel André e Sampaio entregam seus requerimentos.
JUIZ — Sr. Escrivéo, faga o favor deler.

ESCRIVAO, lendo — Diz Inécio José natural desta freguesia e casado com Josefa, sua mulher na
face da Igrgja, que precisa que Vossa Senhoria mande a Gregério degradado para fora da terra, pois
teve 0 arevimento de dar uma umbigada em sua mulher, na encruzlhada do Pau-Grande, que quase
a fez abortar, da qual umbigada fez cair a dita sua mulher de pernas para o a. Portanto, pede a
\Vossa Senhoria mande o dito Gregdrio degradado para Angola. Espera receber mercé®

JUIZ — E verdade, Sr. Gregorio, que o senhor deu uma umbigada na senhora?

8 No texto estdaformaE.R.M. Preferi aexpressi por extenso para conservar o tom coloquial.



GREGORIO — E mentira, S. Juiz de Paz, eu ndo dou umbigadas em bruxas.

JOSEFA — Bruxa € a marafona de tua mulher, mdcriado! JA ndo se lembra que me deu uma
umbigada, e que me deixou uma marcaroxa na barriga? Se 0 senhor quer ver, posso mostrar.

JUIZ — Nada, nada, ndo é preciso; eu o creio.

JOSEFA — . luiz, ndo € a primeira umbigada que este homem me d& eu € que n&o tenho querido
contar a meu marido.

JUIZ — Esta bom, senhora, sossegue. Sr. In&cio Josg, deixe-se destas asneiras, dar umbigadas ndo é
crime classficado no Codigo. Sr. Gregorio, faca o favor de ndo dar mais umbigadas na senhorg;
quando ndo, arrumo-lhe com as leis & costas e meto-0 na cadeia. Queiram-seretirar.

INACIO JOSE, para Gregério — Laforame pagarés.

JUIZ — Edéo conciliados. (Inacio José, Gregério e Josefa saem.) Sr. Escrivéo, lela outro
requerimento.

ESCRIVAO, lendo — “O abaixo-assinado vem dar os parabéns a V.Sa. por ter entrado com salide
no novo ano financeiro. Eu, Ilmo Sr. Juiz de Paz, sou senhor de um sitio que et na beira do rio,
aonde da muito boas bananas e laranjas, e como vem de encaixe, peco a V. Sa. o favor de aceitar um
cestinho das mesmas que eu mandarel hoje atarde. Mas, como ia dizendo, o dito sitio foi comprado
com o dinheiro que minha mulher ganhou nas costuras e outras coisas mas, e va sendo quando,
um meu vizinho, homem da raca do Judas, diz que netade do sitio € dele. E entdo, que |he parece,
Sr. iz, ndo é desaforo? Mas, como ia dizendo, pego a V. Sa. para vir assstir amarcagdo do sitio.
Manuel André. Espera receber mercé.”

JUIZ — N&o posso deferir por estar muito atravancado com um rogado; portanto, requeira ao
suplente, que é o meu compadre Partal edo.

MANUEL ANDRE — Mas, Sr. Juiz, de também estd ocupado com uma plantaco.
JUIZ — Vocé replica? Olhe que 0 mando para a cadeia.
MANUEL ANDRE — Vossa Senhoria néo pode prender-me atoa: a Constituicio ndo manda.

JUIZ — A Condituicdo!... Esta bem!... Eu, 0 Juiz de Paz, hel por bem derrogar a Condtituicdo! S.
Escrivéo, tome termo que a Congtitui¢do esta derrogada, € mande-me prender este homem.

MANUEL ANDRE — Isto é umainjustical
JUIZ — Aindafala? Suspendo-lhe as garantias...

MANUEL ANDRE — E desaforo...



JUIZ, levantando-se — Brejeiro!l... Manuel André corre; o Juiz vai atras.) Pega... Pega.. L4 se
foi... Que o leve o diabo. (Assenta-se.) Vamos &s outras partes.

ESCRIVAO, lendo — Diz Jo&o de Sampaio que, sendo ele “senhor absoluto de um leitdo que teve a
porca mais velha da casa, aconteceu que o dito acima referido leitdo furasse a cerca do Sr. Tomas
pela parte de trés, e com a sem-ceremdnia que tem todo o porco, fossasse a horta do mesmo senhor.
Vou a respeito de dizer, S. juiz, que o leitdo, carece agora advertir, ndo tem culpa porque nunca vi
UM pOrco pensar como um c2o, que é outra qudidade de diméaia e que pensa & vezes como um
homem. Para V. Sa ndo pensar que minto, lhe conto uma higdria a minha cadda Trdia, aguela
mesma que escgpou de morder a V. Sa. nagudla noite, depois que lhe dei uma tunda, nunca mais
comeu ha cuia com 0s pequencs. Mas vou a respeito de dizer que o Sr. Tomés ndo tem razéo em
querer ficar com o leitéo S0 porque comeu trés ou quatro cabegas de nabo. Assim, peco aV. Sa. que
mande entregar-me o leitdo. Espero receber mercé.”

JUIZ — E verdade, Sr. Tomés, 0 que 0 Sr. Sampaio diz?

TOMAS — E verdade que o leitdo eradele, porém agora € meu.

SAMPAIO — Mas se erameu, e 0 senhor nem mo comprou, nem eu Iho dei, como pode ser seu?
TOMAS — E meu, tenho dito.

SAMPAIO — Pois ndo é, ndo senhor. (Agarram ambos no leitédo e puxam, cada um para sua
banda.)

JUIZ, levantando-se — Larguem o pobre animd, néo o matem!
TOMAS — Deixe-me, senhor!

JUIZ — S. Escrivéo, chame o merinho. (Os dois apartam-se) Espere. Sr. Escrivao, ndo € preciso.
(Assenta-se.) Meus senhores, s vgjo um modo de conciliar esta contenda, que € darem os senhores
este leitéo de presente a lguma pessoa. N&o digo com isso que mo déem.

TOMAS — Lembra V ossa Senhoria bem. Peco licenca a V ossa Senhoria paralhe of erecer.
JUIZ — Muito obrigado. E o senhor um homem de bem, que n&o gosta de demandas. E que diz o Sr. Sampaio?
SAMPAIO — Vou arespeito de dizer que se Vossa Senhoria aceita, fico contente.

JUIZ — Muito obrigado, muito obrigado! Faga o favor de deixar ver. O homem, esta gordo, tem toucinho de quatro
dedos! Com efeito! Ora. Sr. Tomas, eu que gosto tanto de porco com ervilhal

TOMAS — SeVossa Senhoria quer, posso mandar algumas.
JUIZ — Faz-me muito favor. Tome o |eitéo e bote no chiqueiro quando passar. Sabe aonde €?
TOMAS, tomando o leitdo — Sim senhor.

JUIZ — Podem seretirar, estdo conciliados.



SAMPAIO — Tenho ainda um requerimento que fazer.

JUIZ — Entdo, qua é?

SAMPAIO — Desgava que Vossa Senhoria mandasse citar a Assembléa Provincid.

JU1Z — O homem! Citar a Assemblé&a Provincia? E para qué?

SAMPAIO — Pramandar fazer cercado de espinhos em todas as hortas.

JUIZ — 1o éimpossivel! A Assembléa Provincia ndo pode ocupar-se com edtas inggnificancias.

TOMAS — Insignificancia, bem! Mas os votos que Vossa Senhoria pediu-me para aqueles sujeitos ndo era
insignificancia. Entao me prometeu mundos e fundos.

JUIZ — Esta bom, veremos o que poderel fazer. Queiram-se retirar. Estdo conciliados; tenho mais que fazer. (Saemos
dois.) Sr. Escrivéo, faga o favor de... (Levanta-se apressado e, chegando a porta, grita para fora:) O Sr. Tomas! Ndo se
esqueca de deixar o leitdo no chiqueiro!

TOMAS, ao longe — Sim senhor.

JU1Z, assentando-se — Era muito capaz de se esquecer. Sr. Escrivao, leia o outro requerimento.

ESCRIVAO, lendo — Diz Francisco Antonio, natura de Portugd, porém brasileiro, que tendo ee
casado com Rosa de Jesus, trouxe esta por dote uma égua. Ora, acontecendo ter a égua de minha
mulher um filho, 0 meu vizinho José da Silva diz que é dde, s6 porque o dito filho da éua de
minha mulher saiu mahado como o seu cavalo. Ora, como os filhos pertencem & mées, e a prova
disto é que a minha escrava Maria tem um filho que € meu, peco a V. Sa. mande o dito meu vizinho
entregar-me o filho da égua que € de minha mulher.

JUIZ — E verdade que o senhor tem o filho da égua preso?

JOSE DA SILVA — E verdade; porém, o filho me pertence, pois € meu, que é do cavao.

JUIZ — Tera abondade de entregar o filho a seu dono, pois € agui da mulher do senhor.

JOSE DA SILVA — Mas, S. Juiz...

JUIZ — Nem mais nem meios mais, entregue o filho, senéo, cadeia,

JOSE DA SILVA — Eu vou queixar-me ao Presidente.

JUIZ — Pois v4, que eu tomarei a apelacéo.

JOSE DA SILVA — E eu embargo.

JUIZ — Embargue ou ndo embargue, embargue com trezentos mil diabos, que eu ndo concederei revista no auto do
processo!



JOSE DA SILVA — Eu Ilhe mostrarei, deixe estar.
JUIZ — Sr. Escrivdo, ndo dé anistia a este rebelde, e mande-o agarrar para soldado.

JOSE DA SILVA, com humildade — Vossa Senhoriando se arrenegue! Eu entregare o piquira®

JUIZ — Pois bem, retiremsg; estéo conciliados. (Saem os dois.) N&o ha mais ninguém? Bom, esti
fechada a sesséo. Hoje cansaram-me!

MANUEL JOAO, dentro — Dalicenca?

JUIZ — Quem é? Pode entrar.

MANUEL JOAO, entrando — Um criado de Vossa Senhoria.

JUIZ — Oh, é o senhor? Queira ter a bondade de esperar um pouco, enquanto vou buscar o preso.
(Abre uma porta do lado.) Queirasair parafora

CENA XIlI

Entra Jose.
JUIZ — Aqui esta o recruta; queiralevar paraacidade. Deixe-o no quartel do Campo de Santana e
valevar edta parte ao generd. (Da-lhe um papel.)

MANUEL JOAO — Sim senhor. Mas, S. Juiz, isto ndo podia ficar para amanhd? Hoje ja é tarde,
pode anoitecer no caminho e o sujeitinho fugir.

JUIZ — Mas aonde h& de el e ficar? Bem sabe que ndo temos cadeias.
MANUEL JOAO — Isto é o diabo!

JUIZ — SO s2 0 senhor quiser leva-1o para sua casa e prendé-lo até amanhd, ou num quarto, ou na
casa dafarinha.

MANUEL JOAO — Pois bem, levare.
JUIZ — Sentido que néo fuja

MANUEL JOAO — Sim senhor. Rapaz, acompanha-me. (Saem Manuel Jodo e José.)

CENA XIII

® Cavalo pequeno.



JUIZ — Agoravamos nos jantar. (Quando se dispdem para sair, batem aporta.) Masum! Estas
gentes pensam que um juiz € de ferro! Entre quem €l

CENA XIV

Entra Josefa com trés galinhas penduradas na méo e uma cuia com ovos.
JUIZ — Ordena alguma coisa?

JOSEFA — Trazia este presente para 0 Sr. Juiz. Queira perdoar ndo ser coisa capaz. Nao trouxe
mais porque a peste deu [ em casa, que SO ficaram estas que trago, e a carijé que ficou chocando.

JUIZ — Esta bom; muito obrigado pela sualembranca. Quer jantar?
JOSEFA — Vossa Senhoriafaga 0 seu gosto, que este € o meu quejafiz em casa
JUIZ — Entdo, com sualicenca

JOSEFA — Umasuacriada (Sai.)

CENA XV

JUIZ, com as galinhas nas maos — Ao menos com esta visita lucrei. Sr. Escrivéo, veja como estdo gordas! Levam a
ma&o abaixo. Entdo, que diz?

ESCRIVAO — Parecem uns perus.

JUIZ — Vamos jantar. Traga estes ovos. (Saem.)

CENA XVI

Casa de Manuedl Jodo. Entram Maria Rosa e Aninha com um sambura na mao.
MARIA ROSA — Estou moidal Jamexi dois adqueires de farinha.
ANINHA — Minhamée, aqui esta o café.

MARIA ROSA — Botaai. Aonde estara aguele madito negro?

CENA XVII



Entram Manuel Jo&o e José.

MANUEL JOAO — Deus estgja nesta casa.

MARIA ROSA — Manud Jodo!...

ANINHA — Meupal...

MANUEL JOAO, para José — Faca o favor de entrar.
ANINHA, aparte — Meu Deus, é ele!

MARIA ROSA — O que éisto? N&o foste para a cidade?

MANUEL JOAO — Néo, porque eratarde e ndo queria que este sujeito fugisse no caminho.

MARIA ROSA — Entdo quando vais?
MANUEL JOAO — Amanha de madrugada. Este amigo dormiratrancado naquele quarto. Donde esta a chave?
MARIA ROSA — Na porta.

MANUEL JOAO — Amigo, venha cd (Chega a porta do quarto a diz:) Ficard aqui até amanhd L& dentro ha uma
cama; entre.(José entra.) Bem, esta seguro. Senhora, vamos para dentro contar quantas dizias temos de bananas para
levar amanha para a cidade. A chave fica em cima da mesa; lembrem-me, se me esquecer. (Saem Manuel Jodo e Maria
Rosa).

CENA XVIII

ANINHA, s6 — Vou dar-lhe escapula .Mas como se deixou prender?... Ele me contarg, vamos abrir (Pega na chave
gue esta sobre a mesa e abre a porta.) Saia parafora

JOSE, entrando — Oh, minha Aninha, quanto te devo!

ANINHA — Dexemo-naos de cumprimentos. Diga-me, como se deixou prender?

JOSE — Assim que botei os pés fora desta porta, encontrei com o juiz. que me mandou agarrar.
ANINHA — Coitado!

JOSE — E seteu pai ndo fosse incumbido de me levar, estava perdido, havia ser soldado por forca.

ANINHA — Se nés fugissemos agora para nos casarmos?

JOSE — Lembras muito bem. O vigério a estas horas esta na lgreja. e pode fazer-se tudo com brevidade.



ANINHA — Pois vamos, antes que meu pa venha

JOSE — Vamos. (Saem correndo.)

CENA XIX

MARIA ROSA, entrando — O Aninhal Aninhal Aonde esta esta maddita? Aninhal Mas o que é
isto? Esta porta aberta? Ah! Sr. Manud Jodo! Sr. Manuel Jo&o!

MANUEL JOAO, dentro — O que é1&?

MARIA ROSA — Venha ca depressa. (Entra Manuel Jodo em mangas de camisa).

MANUEL JOAO — Entao, 0 que é?

MARIA ROSA — O soldado fugiut!

MANUEL JOAO — O que dizes, mulher?!

MARIA ROSA, apontando para a porta— Olhe!

MANUEL JOAO — O diabo! (Chega-se para o quarto.) E verdade, fugiu! Tanto melhor, nZo terei o trabalho de o levar
acidade.

MANIA ROSA — Masde ndo fugiu $0...
MANUEL JOAO — Hein?!

MARIA ROSA — Aninhafugiu com de
MANUEL JOAO — Aninha?

MARIA ROSA — Sm.

MANUEL JOAO — Minhafilhafugir com uso vadio daqueles! Eis aqui o que fazem as guerras do Rio Grande!

MARIA ROSA — Ingratal Flhaingratal

MANUEL JOAO — Dé& me la minha jaqueta e meu chapéu, que quero ir acasa do Juiz de Paz fazer

gueixa do que nos sucede. Hei de mostrar aguele mequetrefe quem é Manud Jodo... V4, senhora,
néo estgla a choramingar.

CENA XX



Entram José e Aninha e ajoel ham-se aos pés de Manuel Joéo.
AMBOS — Senhor!

MANUEL JOAO — O que élaisso?

ANINHA — Meu pai, aqui estd o meu marido.

MANUEL JOAO — Teu marido?

JOSE — Sim senhor, seu marido. Ha muito tempo que nos amamos, e sabendo que néo nos darieis
0 VOSSO consentimento, fugimos e casamos na freguesia.

MANUEL JOAO — E entZ0? Agora peguem com um trapo quente. Esta bom, levantem-se; ja agora
néo ha remédio. (Aninha e José levantam-se. Aninha vai abracar a méae.)

ANINHA — E minha m&e, me perdoa?

MARIA ROSA — E quando € que eu ndo hei de perdoar-te? Nao sou tua mae? (Abracam-se.)
MANUEL JOAO — E preciso agora irmos dar parte ao Jiiz de Paz que vocé ja ndo pode ser
soldado, pois esta casado. Senhora, va buscar minha jagueta. (Sai Maria Rosa.) Entéo o senhor
conta viver aminha custa, e com 0 meu trabaho?

JOSE — N3 senhor, também tenho bragos para ajudar; e se 0 senhor ndo quer que eu aqui viva, irei paraa Corte.

MANUEL JOAO — E quevai ser 1&?

JOSE — Quando ndo possa ser outra coisa, serei ganhador da Guarda Nacional. Cada ronda rende
umn mil-réis e cada guarda trés mil-réis.

MANUEL JOAO — Ora, va-se com os diabos, ndo sga tolo. (Entra Maria Rosa com a jaqueta e
chapéu, ede xale.)

MANIA ROSA — Aqui esta
MANUEL JOAO, depois de vestir a jaqueta— Vamos pracasado juiz.

TODOS — Vamos. (Saem.)

CENA XXI

Casa do Juiz. Entra o Juiz de Paz e o Escrivao.

JUIZ — Agoraque estamos com a panca cheia, vamos trabal har um pouco. (Assentam-se amesa.)

ESCRIVAO — Vossa Senhoriavai amanha acidade?



JUIZ — Vou, sim. Quero me aconselhar com um letrado para saber como hei de despachar alguns requerimentos que ca
tenho.

ESCRIVAO — Pois Vossa Senhoria hdo sabe despachar?

JUIZ — Eu? Ora essa € boal Eu entendo c& disso? Ainda quando € dgum caso de umbigada, passe;
mas Casos s&rios, € outra coisa. Eu lhe conto o que me ia acontecendo um dia. Um meu amigo me
aconsahou que, todas as vezes que eu ndo ®ubesse dar um despacho, que desse 0 seguinte: “N&o
tem lugar.” Um dia gpresentaramme um requerimento de certo sujeito, queixando-se que sua
mulher ndo queria viver com ele, etc. Eu, ndo sabendo que despacho dar, dei 0 seguinte: “Néo tem
lugar.” 10 mesmo é que queria a mulher; porém, o marido fez uma bulha de todos os diabos, foi a
cidade, queixou-se a0 Presdente, e eu estive quase ndo quase suspenso. Nada, ndo me acontece
outra

ESCRIVAO — Vossa Senhoria ndo se envergonha, sendo um Xiz de Paz?

JUIZ — Envergonhar-me de qué? O senhor ainda estd muito de cor. Aqui para nos, que ninguém
NoS ouve, quantos juizes de direito ha por estas comarcas que ndo sabem aonde tem sua méo direita,
quanto mais juizes de paz ... E dém disso, cada um faz o que sabe. (Batem.) Quem é?

MANUEL JOAO, dentro — Um criado de Vossa Senhoria.

JUIZ — Pode entrar.

CENA XXII

Entram Manud Jodo, Maria Rosa, Aninha e Jose.

JUIZ, levantando-se — Entdo, o que € ist0? Pensava que ja estava longe dagui!
MANUEL JOAO — N&o senhor, aindanéo fui.

JUIZ — Isso veo eu.

MANUEL JOAO — Este rapaz ndo pode ser soldado.

JUIZ — Oh, umarebelido? Sr. Escriv8o, mande convocar a Guarda Nacional e oficie ao Governo.
MANUEL JOAO — Vossa Senhoria ndo se &flija, este homem esté casado.

JUIZ — Casado?!

MANUEL JOAO — Sim senhor, e com minhafilha

JUIZ — Ah, entéo ndo é rebdidn. — Mas vossa filha casada com um biltre destes?



MANUEL JOAO — Tinha-0 preso no meu quarto para levalo amanha para a cidade; porém a menina, que foi mais
esperta, furtou a chave e fugiu com ele.

ANINHA — Sim senhor, Sr. Juiz. Ha muito tempo que 0 amo, e como achei ocasido, aproveitei.

JUIZ — A menina ndo perde ocasido! Agora, 0 que edta feito, esta feito. O senhor ndo ird mais para
a cidade, pois esta casado. Assm, ndo faemos mais nisso. JA que estdo aqui, hdo de fazer o favor de
tomar uma xicara de café comigo, e dancarmos antes disto uma tirana. Vou mandar chamar mas
dgumas pessoas para fazerem a roda maior. (Chega a porta) O Antoniol Va avenda do Sr.
Manuel do Coqueiro e dize aos senhores que hé& pouco sairam daqui que facam o favor de chegarem
até ca (Para José:) O senhor queira perdoar se 0 chamei de biltre; ja aqui ndo esta quem falou.

JOSE — Eu n@ me escanddizo; Vossa Senhoria tinha da adgum modo razdo, porém, eu me
emendare.

MANUEL JOAO — E se ndo se emendar, tenho um relho.
JUIZ — Senhora Dona, queira perdoar se ainda a ndo cortejei. (Cumprimenta)
MARIA ROSA, cumprimentando — Uma criada de Sua Exceléncia.

JUIZ — Obrigado, minha senhora... Ai chegam os amigos.

CENA ULTIMA

Os mesmos e 0s gue estiveram em cena.

JUIZ — Sgam bemrvindos, meus senhores. (Cumprimentamrse ) Eu os mande chamar para
tomarem uma Xicara de café comigo e dancarmos um fado em obséquio a0 Sr. Manuel Jodo, que
casou suafilhahoje.

TODOS — Obrigado a VVossa Senhoria.

INACIO JOSE, para Manuel Jodio — Esimare que suafilhasgafdiz.
OS OUTROS — Damesma sorte.

MANUEL JOAO — Obrigado.

JUIZ — Sr. Escrivao, faga o favor de ir buscar aviola. (Sai o Escrivdo.) N&o fagam cerimonia; suponham gque estdo em
suas casas...Haja liberdade. Esta casa ndo € agora do Juiz de Paz — é de Jodo Rodrigues. Sr. Tomas, fazzme o favor?
(Tomés chega-se para 0 Juiz e este o leva para umcanto.) O leitdo ficou no chiqueiro?

TOMAS — Ficou, Sm senhor.



JUIZ — Bom. (Para os outros:) Vamos arranjar a roda. A noiva dancara comigo, e o0 noivo com sua sogra. O Sr.
Manuel Jodo, arranje outra roda... Vamos, vamos! (Arranjam as rodas; o Escrivdo entra com uma viola.) Os outros
senhores abanquem-se... Sr. Escrivao, ou toque, ou dé a viola a algum dos senhores. Um fado bem rasgadinho... bem
choradinho...

MANUEL JOAO — Agora sou eu gente!

JUIZ — Bravo, minha gente! Toque, toque! (Um dos atores toca a tirana na viola; os outros batem palmas e
caquinhos, e os mais dangam.)

TOCADOR, cantando — Ganinha, minha senhora,
Damaior veneracéo;
Passarinho foi-se embora,
Me deixou penas na méao.

TODOS — Se me dés que comé,
Se me das que bebé,

Se me pagas as casas,
Vou morar com vocé, (Dangam.)

JUIZ — Assm, meu povo! Esguenta, esquental...
MANUEL JOAO — Afervental...

TOCADOR, cantando — Em cima daguele morro
Ha um pé de ananés,
N&o ha homem neste mundo
Como 0 nosso Juiz de Paz.

TODOS— Se me dés que comé
Se me dés que bebé

Se me pagas as casas
\Vou morar com vocé

JUIZ — Afeventa, afervental

FIM



